HyperX ChargePlay Duo for PS5 Quick Start Guide

Overview

@ Charging Port
@ UsB-CPort
@ USB-Cto USB-A Cable
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Installation
Connect ChargePlay Duo to PS5 using the supplied USB cable.

Setup

The PS5 system settings must be configured in order to use ChargePlay Duo while the console is in rest mode.

1. Navigate to Settings > System > Power Saving > Features Available in Rest Mode > Supply Power to USB Ports
2. Adjust the setting to supply power to the USB ports while the console is in rest mode



Usage

The controller light bar will indicate charging status.
* Breathing—Charging
+ Off—Fully charged

Questions or Setup Issues?

Contact the HyperX support team at: hyperxgaming.com/support



ENGLISH

Overview

A - Charging Port

B - USB-C Port

C-USB-C to USB-A Cable

Installation
Connect ChargePlay Duo to PS5 using the supplied USB cable.

Setup

The PS5 system settings must be configured in order to use ChargePlay
Duo while the console is in rest mode.

1. Navigate to Settings > System > Power Saving > Features Available in
Rest Mode > Supply Power to USB Ports

2. Adjust the setting to supply power to the USB ports while the console
is in rest mode

Usage

The controller light bar will indicate charging status.
* Breathing—Charging

* Off—Fully Charged

Questions or Setup Issues?
Contact the HyperX support team at:
hyperxgaming.com/support

FRANGAIS

Présentation

A - Port de charge

B - Port USB-C

C - Cable USB-C vers USB-A

Installation
Brancher le ChargePlay Duo sur la console PS5 a I'aide du cable USB
fourni.

Configuration
Il faut configurer les paramétres du systéme PS5 pour pouvoir utiliser le

ChargePlay Duo quand la console est en veille.

1. Accédez a Paramétres> Systéme > Gestion de l'alimentation >
Fonctionnalités disponibles en mode repos > Fournir |'alimentation aux
ports USB

2. Configurez le paramétre pour fournir I'alimentation aux ports USB
quand la console est en veille.

Utilisation

La barre lumineuse de la manette indique I'état de charge.
* Respiration—En charge

« Eteint—Charge compléte

Questions ou problémes de configuration ?
Contactez I'équipe d'assistance HyperX:
hyperxgaming.com/support

ITALIANO

Descrizione generale del prodotto
A - Porta di ricarica

B - Porta USB-C

C - Cavo adattatore da USB-C a USB-A

Installazione
Collegare ChargePlay Duo alla console PS5 tramite il cavo USB fornito in
dotazione.

Configurazione

£ necessario configurare il sistema PS5 per poter usare ChargePlay Duo
mentre la console si trova in modalita di riposo.

1. Accedere a Impostazioni > Sistema > Risparmio energetico > Imposta
le funzioni disponibili nella modalita di riposo > Alimentazione alle
porte USB

2. Una volta abilitata questa funzione, i controller collegati si caricano
mentre il sistema € in modalita di riposo

Istruzioni d'uso
La barra luminosa del controller indica lo stato della ricarica.



* Lampeggiante—Ricarica in corso
* Spento—Carica completa

Domande o dubbi sulla configurazione?
Contattare il team di supporto HyperX all'indirizzo:
hyperxgaming.com/support

DEUTSCH

Uberblick

A - Ladeanschluss

B - USB-C-Anschluss

C - USB-C-zu-USB-A-Kabel

Installation
SchlieBe den ChargePlay Duo mit dem mitgelieferten USB-Kabel an
die PS5 an.

Einrichten

Die PS5-Systemeinstellungen mussen fur die Verwendung des
ChargePlay Duo konfiguriert werden, wéhrend sich die Konsole im
Ruhemodus befindet.

1. Navigiere zu Einstellungen > System > Energiesparen > Im
Ruhemodus verfiigbare Funktionen > Stromversorgung der
USB-Anschlisse.

2. Passe die Einstellung an, um die USB-Anschlisse mit Strom zu
versorgen, wahrend sich die Konsole im Ruhemodus befindet.

Verwendung

Der Leuchtbalken des Controllers zeigt den Ladestatus an.
* Pulsierend—wird aufgeladen

* Aus—voll geladen

Fragen oder Probleme bei der Einrichtung?
Wende dich an das HyperX Support-Team unter:
hyperxgaming.com/support

POLSKI

Widok urzadzenia

A - Port tadowania

B - Port USB-C

C - Przewod USB-C do USB-A

Instalacja
Podtacz stacje ChargePlay Duo do konsoli PS5 za pomoca
dofaczonego przewodu USB.

Konfiguracja

Aby moc korzystac ze stacji ChargePlay Duo, gdy konsola jest w trybie
spoczynku, nalezy skonfigurowac ustawienia systemu konsoli PS5.

1. Przejdz do Ustawienia > System > Oszczedzanie energii > Funkcje
dostepne w trybie spoczynku > Dostarczanie zasilania do portow USB
2. Dostosuj ustawienie, aby konsola dostarczata zasilanie do portow
USB, gdy jest w trybie spoczynku

Obstuga

Pasek $wietlny na kontrolerze sygnalizuje stan fadowania.
* Pulsuje—fadowanie
* Nie $wieci—petne natadowanie

Masz pytania lub problemy z konfiguracja?
Skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej HyperX na stronie:
hyperxgaming.com/support

ESPANOL

Resumen

A - Puerto de carga

B - Puerto USB-C

C - Cable USB-C a USB-A

Instalacion
Conecte ChargePlay Duo a la PS5 con el cable USB incluido.



Configuracion

Los ajustes del sistema PS5 deben configurarse para poder utilizar
ChargePlay Duo mientras la consola estd en modo de reposo.

1. Vaya a Configuracion > Sistema > Ahorro de energia > Funciones
disponibles en modo de reposo > Suministrar energia a los puertos USB
2. Ajuste la configuracion para suministrar energia a los puertos USB
mientras la consola estd en modo de reposo

Uso

La barra de luces del control indicard el estado de carga.
* Respiracién: carga

* Apagado: totalmente cargad

;Tiene preguntas o problemas de configuracion?
Péngase en contacto con el equipo de soporte de HyperX en:
hyperxgaming.com/support

PORTUGUES

Viséo geral

A - Porta de carregamento
B - Porta USB-C

C - Cabo USB-C para USB-A

Instalagao
Conecte o ChargePlay Duo ao PS5 usando o cabo USB fornecido.

Configuracao

Os parametros do sistema PS5 devem ser configurados para usar o
ChargePlay Duo enquanto o console estiver no modo repouso.

1. Navegue até Configuragdes > Sistema > Economia de energia >
Recursos disponiveis no modo repouso > Suprimento de energia para
portas USB

2. Ajuste a configuragao para suprimento de energia para as portas USB
enguanto o console estiver no modo repouso

Uso
A barra luminosa do controlador indicara o status de carregamento.

* Respiragdo—Carregando
* Desl—Totalmente carregado

Duvidas ou problemas na Instalagao?
Contate a equipe de suporte HyperX em:
hyperxgaming.com/support

CESTINA

Prehled

A - Nabijeci port

B - Port USB-C

C - Kabel USB-C na USB-A

Instalace
ChargePlay Duo pfipojte k PS5 pomoci pfilozeného USB kabelu.

Nastaveni
Je nutno provést konfiguraci nastaveni systému PS5, aby ChargePlay
Duo bylo mozno pouzivat, kdyz je konzole v klidovém rezimu.
1. Pfejdéte do Nastaveni > Systém > Uspora energie > Funkce dostupné
v klidovém rezimu > Napdjeni USB portt
2. Upravte nastaveni pro napajeni USB portt, kdyz je konzole v klidovém
rezimu
Pouziti
Lista s kontrolkami ukazuje stav nabijent.
* Pulzujici svétlo—nabijent
* Zhasnutéd—plné nabito
Otazky nebo problémy s nastavenim?

Obratte se na tym podpory HyperX na adrese:
hyperxgaming.com/support



YKPAIHCbKA

Ornsapg

A - 3apagHuit nopt

B - USB-C-nopt

C - Kabenb 3 USB-C Ha USB-A

HanawryBaHHA
MigknioyiTe NpucTpin go PS5 3a gonomoroto USB-kabenio (BxoauTs B
KOMTEKT).

HanawryBaHHa

[ina BukopucTtarHa ChargePlay Duo nig yac nepebyBaHHsA KOHCOR y
PEXVMMI CHy HeODXIAHO HanalwTyBaTV CUCTeMHI NapameTpu PS5,

1. HanawtysaHHa > Cuctema > KrBneHHaA Ta pexuim cHy > OyHKL,
[IOCTYNHi B pexumi cHy > lNoaava xumeneHHs Ha USB-nopTu

2. HeoOxiAHO 3MIHWTI HanaLWTyBaHHA TaKUM YUHOM, LLOOW XMBNEHHA
nopasanoca Ha USB-NopTu, Moku KOHCONb NepebyBac y pexiimi CHy.

BukopucraHHa

CBITNOBWI iHAVKATOP KOHTPONEPa NO3Haua€e CTaH 3apaay.
* bnvmae—3apapkaeTbea

* BUMKHEHWII—NOBHICTIO 3apAmKeHiA

BuHVKNM 3anuTaHHA a6o NPo6NeMy CTOCOBHO HanaluTyBaHHA?
3BepHITbCA A0 CRYKOW NiATPUMKK HyperX:
hyperxgaming.com/support

PYCCKUI

0630p

A -TopT 3apagku

B - Mopt USB-C

C - Kabenb anda nogknioueHns USB-C k USB-A
YcraHoBKa

MopcoeanHute ChargePlay Duo K PS5 ¢ nomolblo BXoAALero B
KOMNAEKT nocTasku Kabena USB.

Hactpoiika

Yrobbl ncnonb3oeats ChargePlay Duo, Noka KOHCONb HAXOANTCA B
pexXvmMe NOKOA, HEOOXOAMMO CKOHGUIYPHUPOBaTb HACTPONKY CHCTEMBI
PS5,

1. MepeianTte B MeHto Settings (Hactpoiiku) > System (Cucrema) >
Power Saving (SHeprocbepexeHne) > Features Available in Rest Mode
(DyHKUMKW, fOCTYNHbIE B pexinme nokos) > Supply Power to USB Ports
(Mogaya nutaHmA k noptam USB)

2. OTperynupyiTe HaCTPOMKM AnA NoAaun NiuTaHmA K noptam USB, noka
KOHCOSb HAaXOANTCA B PEXIME NMOKOA.

Vcnonb3oBaHue ycTpoicTsa

CBeTOBasA NoNocka Ha KOHTpONNepe ykasblBaeT Ha COCTOAHME 3apAAKNA
. ﬂyﬂbCaL\MﬂfBbIHOﬂHﬂeT(ﬂ 3apAfKka

* He rOpUT—nNONHOCTBIO 3aPAXEHO

Bonpocbl nnn npobnembl ¢ HaCTPOIKOIA?
Obpatutecs B cyx0by nogaepxku HyperX no agpecy:
hyperxgaming.com/support
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KA3AKLLA
Wony

A - 3apsiatay noptbl
B - USB-C nopTbl
C-USB-C - USB-A kabeni

OpHaty
BepinreH USB kabeni kemerimeH ChargePlay Duo KypbinFbiChIH
PS5 KoHCOnIHE KOChIHbI3.

OpHaty

PS5 xyieciHiH napameTpnepi KOHCOMb Yiikbl PeXUMIHae
6onraraa ChargePlay Duo naipanaHy yiiH KOHGUrypauvsnaHybl
Kepek.

1. NMapameTtpnep> Xyie> Kyattbl yHeMAeY> ¥iKpl pexumiHae
KOMKeTIMAI MyMKiHAiKTep> USB nopTTapsiHa kyat 6epy
TapMarblHa OTiHi3

2. KoHconb yiikpl pexxumMinae 6onFaHaa USB nopTTapbliHa KyaT
6epy VLWiH napameTpai peTTeHi3

KonpaHbinysbi

KoHTponnepaiH xapblk naxeni 3apsaray KyitiH 6inaipeai.
* XKbINbINbIKTaATbIH—3apsaTay

* ©Wipyni—TonbIK 3apaaTanFaH

CypaKkTap HemMece OpHaTy KesiHae KMbIHAbIKTap TyblHAaAb!
ma?

Keneci meketxait 6oiblHWa HyperX konaay kepcety
KOMaHAacbiHa xabapnachlHbI3:

hyperxgaming.com/support

ROMANA

Prezentare generala
A -Port de incarcare

B -Port USB-C

C-Cablu USB-C la USB-A

Instalare
Conecteaza ChargePlay Duo la PS5 utilizand cablul USB inclus.

Setare

Setarile de sistem PS5 trebuie configurate pentru a utiliza ChargePlay
Duo in timp ce consola este in modul Repaus.

1. Navigheazd la Setari> Sistem> Economisire energie> Functii
disponibile in modul Repaus> Alimentare prin porturi USB

2. Regleaza setarea pentru a alimenta prin porturile USB in timp ce
consola este in modul Repaus

Utilizare

Bara de iluminare a controler-ului va indica stadiul incdrcarii.
* Pélpéire—se incarca
* lluminare oprité—Incarcare completa

intrebari sau probleme la instalare?

Contacteaza echipa de asistentd HyperX la:
hyperxgaming.com/support



SLOVENSCINA

Pregled

A -Vrata za polnjenje

B -Vrata USB-C

C -Kabel USB-C v USB-A

Namestitev
ChargePlay Duo povefZite s PS5 prek dobavljenega kabla USB.

Namestitev

Ce Zelite uporabljati ChargePlay Duo, kadar je konzola v na¢inu
pocivanja, morate konfigurirati nastavitve sistema PS5.

1. Pomaknite se v Nastavitve > Sistem > Varcevanje z energijo >
Funkcije na voljo v nacinu pocivanja > Napajanje vrat USB z energijo
2. Nastavitve prilagodite, tako da se vrata USB napajajo z energijo,
kadar je konzola v na¢inu pocivanja.

Uporaba

Svetilna letev krmilnika kaZe stanje polnjenja.
« Svetenje v vzorcu dihanja—polnjenje

* |zklopliena—napolnjeno do konca

Vprasanja ali tezave pri namestitvi?
Obrnite se na ekipo za podporo HyperX na :
hyperxgaming.com/support
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FCC Compliance and Advisory Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, according to Part 15 of the FCC rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and
if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the useris
encouraged to try correct the interference by one or more of the following
measures:

1. Reorient the receiving antenna.

2. Increase the separation between the equipment and receiver.

3. Connect the equipment into and outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Any special accessories needed for compliance must be specified in the
instruction manual.

AL C€ e5

Warning: A shielded-type power cord is required in order to meet FCC
emission limits and also to prevent interference to the nearby radio and
television reception. It is essential that only the supplied power cord be
used. Use only shielded cables to connect I/O devices to this equipment.

CAUTION: Any changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void your authority to operate the
equipment.

India RoHS Statement

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the
reduction in hazardous substances provisions of the ‘India E-waste
(Management and Handling) Rule 2016 It does not contain lead, mercury,
hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated
diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight %
for cadmium, except for where allowed pursuant to the exemptions set in
Schedule 2 of the Rule.

Turkey WEEE Statement
Turkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmeligine Uygundur

Charging Product/7E & FE/7E 0. 28
Model/EL§%/%1 5 CP002
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